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PROVINCIAL NOTICE PROVINSIALE KENNISGEWING ISAZISO SEPHONDO
The following Provincial Notices are Die volgende Provinsiale Kennisgewings Esi saziso silandelayo sipapashelwe
published for general information. word vir algemene inligting gepubliseer. ukunika ulwazi ngokubanzi.
ADV. B. GERBER, ADV. B. GERBER, ADV. B. GERBER,
DIRECTOR-GENERAL DIREKTEUR-GENERAAL UMLAWULI-JIKELELE
Provincial Legislature Building, Provinsiale Wetgewer-gebou, ISakhiwo sePhondo,

Wale Street, Waalstraat, Wale Street,
Cape Town. Kaapstad. eKapa.
PROVINCIAL NOTICE

PN. 5/2018 12 January 2018

WESTERN CAPE DEPARTMENT OF TRANSPORT AND PUBLIC WORKS
NATIONAL ROAD TRAFFIC REGULATIONS, 2000: INTENTION TO ALLOCATE NEW LICENCE MARK

I, Donald Grant, the Provincial Minister of Transport and Public Works in the Western Cape, under regulation 27(4) of the National Road Traffic
Regulations, 2000, intend to—

(a) allocate to the George registering authority the licence mark “CAG” as a new licence mark to replace the licence mark “CAW”;

(b) determine that the allocation contemplated in paragraph (a) takes effect immediately after the last available licence number containing the
licence mark “CAW™ is allocated to a motor vehicle (“‘the effective moment”);

(c) determine that, notwithstanding paragraphs (a) and (b), a motor vehicle may bear a licence number containing the licence mark “CAW”—
(1) where that was the licence number of the motor vehicle immediately before the effective moment; or

(i) where the licence number is allocated to the motor vehicle after the effective moment, upon the transfer of the licence number in the cir-
cumstances contemplated in paragraph (d);

(d) determine that, where the registering authority contemplated in paragraph (a) is the appropriate registering authority in relation to the owner
of a motor vehicle, it may permit the transfer of a licence number containing the licence mark “CAW”—

(i) to a motor vehicle of that owner from another motor vehicle of that owner; or

(i1) to a motor vehicle of that owner from a motor vehicle that has been disposed of by, or ownership of which has been transferred from,
that owner;

(e) determine that a licence number containing the licence mark “CAW” may not be transferred other than as provided for in paragraph (d); and

(f) determine that, where a motor vehicle bears a licence number containing the licence mark “CAW”, the licence number remains applicable
until the motor vehicle is—

(1) disposed of or ownership of the motor vehicle is transferred, and the licence number is not transferred in the manner contemplated in
paragraph (d)(ii);

(ii) exported; or
(iii) deregistered in terms of the National Road Traffic Regulations, 2000.

Any person or organisation wishing to comment on the content of this notice is requested to lodge the comments in writing before or on
5 February 2018, by—

(a) posting the comments to:
Mr MJ Gallant;
PO Box 2603
Cape Town
8000;

(b) e-mailing the comments to:
Michael.Gallant@westerncape.gov.za;

(c¢) faxing the comments to:
fax no. 021 483 7103 ; or

(d) delivering the comments to:
Mr MJ Gallant
Room 2-23
2nd Floor
9 Dorp Street
Cape Town
8000.

Signed at Cape Town on this 2nd day of January 2018.

D GRANT
PROVINCIAL MINISTER OF TRANSPORT AND PUBLIC WORKS
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PROVINSIALE KENNISGEWING
P.K. 5/2018 12 Januarie 2018

WES-KAAPSE DEPARTEMENT VAN VERVOER EN OPENBARE WERKE
NASIONALE PADVERKEERSREGULASIES, 2000: VOORNEME OM NUWE LISENSIEMERK TOE TE KEN

Ek, Donald Grant, die Provinsiale Minister van Vervoer en Openbare Werke in die Wes-Kaap, kragtens regulasie 27(4) van die Nasionale
Padverkeersregulasies, 2000, is van voorneme om—

(a) die lisensiemerk “CAG” aan die George-owerhede toe te ken is, toe te ken as 'n nuwe lisensiemerk om die lisensiemerk “CAW” te vervang;

(b) te bepaal dat die toekenning beoog in paragraaf (a) in werking tree onmiddellik nadat die laaste beskikbare lisensienommer met die
lisensiemerk “CAW” aan ’n motorvoertuig toegeken is (die oomblik van inwerkingtreding);

(c) te bepaal dat, ondanks paragrawe (@) en (b), 'n motorvoertuig 'n lisensienommer met die lisensiemerk “CAW” kan hé—
(i) waar dit onmiddellik voor die oomblik van inwerkingtreding die lisensienommer van die motorvoertuig was; of

(ii) waar die lisensienommer na die oomblik van inwerkingtreding toegeken word aan die motorvoertuig, by die oordrag van die
lisensienommer in die omstandighede beoog in paragraaf (d);

(d) te bepaal dat, waar 'n registrasie-owerheid beoog in paragraaf (a) die toepaslike registrasie-owerheid ten opsigte van die eienaar van 'n
motorvoertuig is, die registrasie-owerheid die oordrag van ’n lisensienommer met die lisensiemerk CAW kan toelaat—

(i) na ’n motorvoertuig van daardie eienaar vanaf 'n ander motorvoertuig van daardie eienaar; of

(i) na ’n motorvoertuig van daardie eienaar van 'n motorvoertuig waaroor beskik is deur, of waarvan eienaarskap oorgedra is vanaf, daardie
eienaar;

(e) te bepaal dat 'n lisensienommer met die lisensiemerk “CAW’ nie oorgedra mag word nie behalwe soos voor voorsiening gemaak in
paragraaf (d); en

(f) te bepaal dat, waar 'n motorvoertuig 'n lisensienommer met die lisensiemerk “CAW” het, die lisensienommer van toepassing bly totdat—

(i) daar oor die motorvoertuig beskik word of eienaarskap van die motorvoertuig oorgedra word en die lisensienommer nie oorgedra word
op die wyse beoog in paragraaf (d)(ii) nie;

(i1) die motorvoertuig uitgevoer word; of
(i1) die motorvoertuig gederegistreer word kragtens die Nasionale Padverkeersregulasies, 2000.

Enige persoon of organisasie wat op die inhoud van hierdie kennisgewing kommentaar wil lewer, word versoek om die kommentaar skriftelik in
te dien voor of op 5 Februarie 2018, deur—

(a) die kommentaar te pos na:
Mnr MJ Galant;
Posbus 2603
Kaapstad
8000;

(b) die kommentaar te e-pos na:
Michael.Gallant@westerncape.gov.za;

(c¢) die kommentaar te faks na:
faks nr. 021 483 7103 ; of

(d) die kommentaar af te lewer by:
Mnr MJ Gallant
Kamer 2-23
2de Verdieping
Dorpstraat 9
Kaapstad
8000.

Geteken te Kaapstad op hierdie 2de dag van Januarie 2018.

D GRANT
PROVINSIALE MINISTER VAN VERVOER EN OPENBARE WERKE
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ISAZISO SEPHONDO
1.S. 5/2018 12 kweyoMqungu 2018
ISEBE LEZOTHUTHO NEMISEBENZI YOLUNTU LENTSHONA KOLONI

I-NATIONAL ROAD TRAFFIC REGULATIONS, 2000: INJONGO YOKUMISELA UPHAWU OLUTSHA LWELAYISENISI

Mna, Donald Grant, uMphathiswa wezoThutho neMisebenzi yoLuntu eNtshona Koloni, phantsi komgaqo 27(4) weNational Road Traffic
Regulations, 2000, ndinenjongo—

(a) yokumisela kubo bonke oogunyaziwe abanelungelo lokubhalisa izithuthi ebebenikwe ilungelo lokusebenzisa uphawu lwelayisenisi oluthi
“CAW”, uphawu lwelayisenisi olutsha oluthi “CAG” njengophawu lwelayisenisi olutsha endaweni yolu luthi “CAW”’;

(b) yokumisa ukuba olu miselo lukhankanywe kumhlathi (@) luqale ukusebenza kanye emva kokuba kukhutshwe inombolo yelayisenisi
yokuggibela ekhoyo enophawu oluthi “CAW” ikhutshelwa isithuthi (*‘ixesha lokuqala ukusebenza’);

(c¢) yokumisa ukuba, nangona kunjalo kumhlathi (@) nomhlathi (b), isithuthi sisenganayo inombolo yelayisenisi enolu phawu luthi “CAW”—
(1) ukuba loo nombolo yelayisenisi ibikhutshwe kanye phambi kokuba libethe eli xesha lokuqgala kokusebenza kwalo mgaqo mtsha; okanye

(i1) ukuba inombolo yelayisenisi ikhutshwe emva kwexesha elimisiweyo lokuqala kwalo mgaqo ukusebenza, yakube iwelisiwe inombolo
yelayisenisi kwezi meko zikhankanywe kumbhlathi (d);

(d) yokumisa ukuba, ukuba ugunyaziwe obhalisayo okhankanywe kumbhlathi (a) ungugunyaziwe ofanelekileyo ukuba abhalise izithuthi
nabaninizo, angayinika imvume yokuyiwelisa inombolo yelayisenisi enophawu oluthi “CAW”—

(1) kwisithuthi somnini-sithuthi isuka kwesinye isithuthi saloo mnini mnye; okanye
(i1) kwisithuthi saloo mnini isuka kwisithuthi esitshitshisiweyo okanye ekutshintshe umniniso;

(e) yokumisa ukuba inombolo yelayisenisi enophawu oluthi “CAW” ayingetshintshwa ngaphandle kokuba kulandelwe oku kuchazwe kumhlathi
(d); kananjalo

(f) nokumisa ukuba, isithuthi esinenombolo yalayisenisi enophawu oluthi “CAW”, inombolo yelayisenisi leyo iya kuhlala isebenza
ngokusesikweni de isithuthi eso—

(i) sibe sitshitshisiwe okanye kutshintshe umniniso, kwaye inombolo yelayisenisi ayitshintshelwanga komnye umnini ngokwale ndlela
ikhankanywe kumbhlathi (d)(ii);

(ii) sibe sithunyelwe kwelinye ilizwe; okanye
(iii) sicinyiwe ngokwemiqathango yeMigaqo yoLawulo lweeNdlela yeSizwe (i-National Road Traffic Regulations, 2000).

Nawuphi na umntu okanye umbutho onqwenela ukuphosa izimvo ngokuphathelene nesi saziso uyacelwa ukuba azibhale phantsi izimvo zakhe ze
azifake phambi okanye ngomhla 5 kweyoMdumba 2018, ngolu hlobo—

(a) ngokuziposela ku-:
Mnu MJ Gallant;
PO Box 2603
Ekapa
8000;

(b) ngokuzithumela ngeimeyili ku-:
Michael.Gallant@westerncape.gov.za;

(c) ngokuzifeksela ku-:
inomb. yefeksi: 021 483 7103; okanya

(d) azise ngesandla ku-:
Mnu MJ Gallant
Igumbi 2-23
Umgangatho 2
9 Dorp Street
EKapa
8000.

Sityikitywe eKapa ngomhla we-2 kwinyanga kweyoMqungu 2018.

D GRANT
UMPHATHISWA WEPHONDO WEZOTHUTHO NEMISEBENZI YOLUNTU
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